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ZUR PRAXIS DER VOLKSSCHULE

BEILAGE ZU N°. 51 DER ,SCHWEIZERISCHEN LEHRERZEITUNG"

1213

DEZEMBER No. 12

2ur [Deihnadt.

Nun fdlagen zabllos junge herzen

Der Nadt entgegen hodybegliidke,

Da treuer Liebe hand mit Rerzen

Und 6Gaben teith den Chriftbaum {Hhmiickt.
Dem zarten Rind gefthiept’s zu €pren,
Das beim Gefang von €ngeldoren

Zum armen €rdenvolke kKam,

Jhbm heil zu bringen wunderfam.

€in Stern ftieg auf. VDoll Sehnfudt zogen
Die IDeifen aus dem IMiorgenland

jbm nad), bis pod am himmelsbogen

Ob Bethlepem er ftraplend ftand.

Sie fapn das Rindlein in der Rrippe
Gekiift von fiifer Mutterlippe

Und gaben ibm in frommem Sinn

6old, Weipraud), Myrrhen freudig bin.

So kiindet es die fromme Sage.

Und ob aud) eine Sage nur,

hell Klingt fie nod in unfre Tage

Und weift zu beilger PAlidt die Spur.
" Da bliibt des bimmelreides Leben,

Da wirkt ja fegenvolles Geben,

100 Liebe ftark und IDeisheit Klar

Den Rindern bringt das Befte dar.

So lang von edlem Lebensdrange

€in Kindesauge felig fpriibt,

Blickt aud) ein Gott daraus! So lange

Nod Unfduld weiht ein jung Gemiit,

IVird fiets der heiland neu geboren

Und ift kein €rdenvolk verloren.

0 feft, das herzen felig madt,

Bridh froplidh an, o IVeihenady? 0.

ooo

Weihnachtsglaube.

Die Glocken liduten die Christnacht ein,
Da sollen wir wieder Kinder sein

Im Denken und im Handeln.

Da wollen wir zum Kindergliick,

Zum fernen Jugendland zuriick

Die Sonnenpfade wandeln.

Du meinst, das kann ich nimmermehr.
Das Leben driickt so hart und schwer
Mit seinen Miihen und Sorgen.

Der Stern von Bethlehem ist tot.

Wo Liebe strahlte, friert die Not.

Es winkt kein frohes Morgen,

Da ward in deinem Stiibchen sacht
Ein griiner Weihnachtsbaum entfacht.
Es leuchten weisse Kerzen.

Da schliessen deine Kinderlein

Voll sel’ger Lust den Ringelreih’n,
Es jubeln ihre Herzen.

Ein Lichtlein sucht den Weg zu dir,
Ein Kerzenstrahl tut auf die Tiir

Zu deiner Seele leise.

Da ist’s, als schwebe zart und leis
Die Liebe durch das Tannenreis
Und singe jene Weise.

Die Weise, die der Engel sang;

Die einst auf jener Flur erklang

Von Lieb’ und Wohlgefallen.

Was sinnst du noch? Stimm ein, stimm ein!
Du musst heut wie die Kinder sein.

Noch strahlt der Stern uns allen.

Ja, Kinderhiandchen weisen fein

Den. Weg auind deuten zart und rein

Des Festes froh Bedeuten,

Dass in der dunkeln Winternacht

Auch dir ein Stern voll Liebe lacht. —

Die Weihnachtsglocken lauten! Emil Wechsler.

ooao

O Wiehnachtsbaum!

O Viehnachtsbaum, wie luegst mi a
Mit dyne liebe-n-Auge,

Das Alles, Alles darf i ha?

I ch’as no fast nid glaube!

So wyss isch nid de Schnee voruss
Wie's glitzeret uf de-n Aste,

Wo s’ Angelshoor und guldige Nuss
Und d’Silberchugele laste,

So heiter glanze d’'Starne nid
Wie dyni Liechfli schyne —
Und das ist no der Underschid:
Du bist eleige myne!

ocoo
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Die Liebe horet nimmer auf.

Nachdruck
verboten.

‘Weihnachtserziihlung von Emil Wechsler.

Oben in den Miihlenen wohnte sich’s nicht gut; aber
billig. Darum hatte die Witwe Weisser mit ihren neun
Kindern die Wohnung im obersten Stock inne. Der Vater
der Vielen hatte bis vor einem Jahr in Reicherts Fabrik
als Hauswart in Arbeit gestanden und durch einen Un-
gliicksfall sein miihseliges Leben eingebiisst. Das war ein
harter Schlag fiir die, welche damals wussten, dass das Leben
Not und Kampf ist. Die es verstanden, waren die Mutter
und die zwei altesten Kinder, welche nun die Schulfeder
mit der Sticknadel und das Lehrzimmer mit dem Fabriksaal
vertauschen mussten. Weil Reicherts mitleidige Leute waren,
liessen sie die Armen in der Wohnung und bekundeten hin
und wieder durch einen vollen Topf, den das Kiichenmédchen
hinauf trug, dass man sie nicht vergessen habe. Da lachten
die hungrigen Maulchen auf. Frau Reichert schickte nicht
bloss Kartoffeln und Riitben, das wusste man, das roch man
schon von weitem. Die Rosa, das Madchen, war Weissers
Engel; nur dass er statt von oben von unten kam und statt
dem Geiglein einen braunen Riesentopf in den Hianden hielt.
Und genug zu essen war auch darin. Das brauchte freilich
nicht wenig, denn ihrer zehn, die sich sonst von Kartoffeln,
Kaffee und Habermus kaum sattmachen koénnen, wissen den
Loffel zu fithren, wenns von Kisreis, tiichtig geschmalzenen
Makronen oder gar von Bohnen und Fleisch riecht.

Das war Sonnenschein in die Mithen und Sorgen des
Alltags, und wenn er auch nur aus einer warmen Schiissel
kam. Freilich, der Hansli, der Kleinste, wusste noch nicht,
dass das Leben seine zwel Seiten hat; er kannte erst die
sonnige. Er fand die Sonne sogar in der hintersten Kasten-
ecke, Wo die Lumpen lagen und baute sich sein Konigs-
schloss aus den ungehobelten, schiefsten Lattenresten, die
er im Abfallholz fand! Der Mutter tat es wohl, wenn ihr
Jingster sie oft mitten aus der Arbeit aufforderte, einen
Blick in sein Reich zu tun, um sich von all der Herrlichkeit
zu iiberzeugen. Aber die Sorgen und das Elend hatten ihren
Blick getriibt. Sie sah nicht, was Hansli sah, und doch be-
stitigte sie stets seine kithnen Aussagen.

Als Hanslis Welt einige Treppen weiter hinunterreichte
als der Mutter Wohnung, nahm er nicht im geringsten An-
lass, das Neue als nicht sein eigen anzusehen. Es kam ihm
zwar etwas eigentiimlich vor, dass es da verschlossene,
glaserne Tiiren mit viereckigen und runden Schildchen gab.
Die musste er genau beobachten und betasten. Da, ein
schriller Klang, der ihn jah aus seiner Betrachtung auf-
schreckte, und schon trat aus der gedffneten Tiire Rosa,
Reicherts Miadchen. ,.’s ist nur der Hansli von oben!‘* rief
sie der Frau zuriick. Der aber wartete nicht auf eine weitere
Einladung und setzte sein Fiisslein mutig iiber die neue
Tirschwelle. Er zog durch das gedffnete Tor in ein neues
Reich und war erstaunt, dass es anders war als bei ihnen
und wunderte sich, wo der Frau Reichert ihre Kinder wiren,
warum sie ein so schones Tuch und so sonderbare Spiel-
sachen auf dem Tische hatte, glitsche mit seinen schweren
Schiihlein auf dem feingewichsten Boden mitten im Fragen
aus und schaute sprachlos und verwundert nach der Decke.
Frau Reichert hob das Biiblein lachend in die Hoéhs und
stellte es fest auf den Boden: ,,Siehst, so musst du auftreten,
musst kleine Schrittlein nehmen und nicht alles auf einmal
anschauen wollen!” Und gewissenhaft gab sie ihm auf alle
Fragen Antwort, nur auf die eine nicht, wo ihre Kinder
wiren. Dafiir holte sie aus einem Wandschrank Spielsachen,
die einst ihrem FEigenen gehort hatten. Nun war Hansli
zufrieden. Was e~ 2lles schon gesehen, was ihm die Mutter
im Mérchen erzahiv wutte, das erstand auf dem Zimmerboden.
Alles konnte er bauen. Die Hexenhiitte und das Dorn-
roschenschloss, das Riuberhaus der Bremer Stadtmusikanten
und die Konigsburg. Und Frau Reichert musste schauen.
Aber sie wollte erst etwas anderes sehen, das gar nichts war,
bis er bestimmt behauptete, seine Mutter sage auch immer,
es seiso. Nun sagte die Frau: ,,Ja, das ist wirklich ein Schloss,

» und was fir ein prichtiges! Und das ist das Hexenhaus,

man sieht ja dort durchs Fensterlein die Knusperhexe;
es ist wabhr!*® Das gefiel dem Biiblein, und seine Phantasie
entwarf die Pline zu neuen Werken. Da liutete die Glocke,
er horte Mutters Stimme. Die klang zuerst éngstlich, dann
froh, denn Frau Weisser hatte das Biiblein gesucht und ent-
schuldigte sich, dass es nur so in die Wohnung hinein-
gelaufen sei. Hansli aber versprach Frau Reichert, ohne
Einladung bald wieder zu kommen; und ihr war das lieb,
wenn sie beim Anblick des Biibleins auch zuriickdenken °
musste an den eigenen, blondhaarigen Jungen, der nun
schon zwei Jahre auf dem Friedhof schlief.

Hansli hielt sein Versprechen. Denn er hatte es wie
die Kinder, die den Sonnenschein lieber mit beiden Armlein
auffangen, als bloss mit dem kleinen Héindchen. Aber er
behielt nicht alle Sonne fir sich. Er wusste es ja nicht,
dass er sie durch sein Plaudermiindchen und die blauen
Auglein wieder zuriickgab und dass Frau Reichert die
Strahlen in ihr Herz auffing, und er wusste nicht, warumihm
die gute Frau einmal iibers andere die weiche Hand aufs
Kopichen legte.

Die Mutter musste jetzt das Biiblein nicht mehr holen.
Erst brachte es Rosa die vier Treppen hinauf, spiter oft
Frau Reichert selbst. ,,Es ist ein liebes Biiblein, sagte sie
einmal zu Frau Weisser, ,,und in vielem wie unser Walterli
selig!*

bg Als Hansli wieder auf Besuch ging, fragte er, wo Walterli
sei, von dem sie bei der Mutter geredet. Die Frau schloss
des Kleinen Mund mit einem Kuss, bei dem ihr die Lippen
zuckten und drehte sich zum Fenster ab. ,,Mein Walterli
schlaft dort, wo dein Vater ausruht!‘

,»Hast du jetzt gar keinen Walterli und gar keine Kinder
mehr? Wir haben dafiir viele, viele Kinder, aber keinen
Vater!‘

~ Unterdessen kam Herr Reichert aus der Fabrik heriiber.
Er kannte den stillen Kummer seiner Frau. ,,Das ist das
Jiingste von Frau Weisser. Er spielt oft bei mir mit Walterlis
Sachen. Manchmal habe ich Freude daran, manchmal tuts
mir so weh. Ein armes Weib mit neun Kindern, die es kaum
néhren kann, und uns wurde das einzige genommen!*

Hansli sah es nicht, wie der Mann ohne ein Wort das
Leid mit seiner Frau teilte und ihre Hand in die seine nahm;
der Knabe baute Schlosser und Paliste, zu denen nur er
den Eingang und Ausgang wusste. Aus seinen Kinderaugen
strahlte das Gliick des Sorglosen und auf den Wangen
blithten die wilden Rosen der Freude. Frau Reichert sah
dem Biiblein schweigend zu, und ihr Mann wusste, was sie
dachte.

Bei Weissers ging das Leben seinen eintonigen, miih-
seligen Gang. Schere und Nadel taten emsig ihre Arbeit,
wenn die Frau die Hausgeschifte zur Not besorgt hatte.
Armut hat schnell gekocht und gekehrt. Der Schlafzimmer
waren zwei, der Bettstellen fiinf. Die schulpflichtigen
Kinder hatten ihre Platzchen als Botenkinder, oder waren
im Kinderhort, so dass die Familie erst beisammen war,
wenn die Grossen aus der Fabrik kamen. Alle waren dann
rechtschaffen miide und krochen nach dem magern Abend-
brot unter den diinnen Decken recht nahe zusammen, um
nicht zu frieren. Der Mutter Feierabend aber war erst, wenn
unten in der Stadt die grossen Lichter geloscht wurden.
Auf dem Kiichentisch lagen zehn Teller, Loffel und Gabeln
zum Abwaschen bereit, am Boden standen achtzehn Schuhe
und Schiihlein. Das Putzen war keine so schwere Arbeit;
aber dabei musste die Mutter an die neun Kinder denken,
die darin ihr junges, schwaches Leben schon in die Welt
hinaus tragen mussten. Oft stand es bdse um die Sohlen,
das Oberleder und die Schuhbindel. Aber Frau Weisser
dachte: Lieber eine durchlécherte Schuhsohle, als eine
zerrissene Seele; lieber einen Schuhbindel, der sechsmal
zusammengeknopft ist, als ein gebrochenes Herz.

Dann nahm sie das zum Sterben schwache Kiichen-
limplein, 6ffnete leise die Kammertiiren und horchte dem
Atem ihrer Kinder: Der Herrgott hatte ihr eine schwere
Last aufgebiirdet, zu schwer fiir ein schwaches Weib, aber
Sie nahm sich jeden Abend vor, die Biirde zu tragen.




Im Stitbchen wanderte die Schere eilends durch fein-
gemusterte Stickereien, die wohl einst das Kleid einer vor-
nehmen Dame zieren und bis dahin den Geruch der Armen-
leutenwohnung verlieren wiirden. Wenn der Zeiger auf elf
wies, horte sie mit Arbeiten auf. Nicht etwa, dass sie das
Brot fiir den morgigen Tag verdient hatte, aber weil die
Augen nicht mehr der Schere voraus wollten und weil sie
gesund bleiben musste, bis der Kleinste, der an ihrem Herzen
lag, seinen Weg ins Leben selbst finden wiirde. Dann wollte
sie den versiumten Schlaf nachholen. Aber sie fiirchtete
sich, die Jahre bis dahin zu zihlen.

Uber dem Hause wachte die kalte, klare Winternacht.
Ein Streifen Himmel gléinzte iitber dem Engtal.

Die Miihlenen war ein eigenartiges Quartier. Indie harte
Nagelfluh hatte sich der Steinbach in vielen Jahrtausenden
einen treppenartigen, steilen Talweg gezwingt. Die jihen
Hinge gestatteten nicht viel Platz fiir Gras und Buschwerk,
sie waren das ganze Jahr grau, dister und feucht. Mithsam
war der Aufstieg durch die Miihlenen. Wer nichts zu schaffen
hatte in dem Schattenloch, der machte lieber den doppelt
so langen Umweg nach der sonnigen Hohe. Und doch wohn-
ten viele Leute darin, und dennoch waren es nicht bloss
Arme, welche des kleinen Hauszinses wegen dahinauf
kletterten. Da wohnten auch Vornehme und Vermdogliche,
wie Reicherts. Der Steinbach war firr sie, wie fiir einige
andere, alteingesessene Familien der Grund, warum sie
im Schatten wohnten. Der Steinbach war fiir sie eine Silber-
quelle. Er schenkte schon jahrhundertelang den Werk-
stitten der Familie Reichert die Kraft, welche ein schweres
Wasserrad, Rider, Wellen, Kurbeln und Rédchen drehte.
Die Kraft, die im Wasser lag, formte tdglich hunderte von
Metallstiicken, sie war fiir die Besitzer wie bares Geld, das
;[l‘ag und Nacht, ohne Rast und Ruh in die schweren Truhen

0SS.

Der Steinbach war Reicherts Silberquelle. Die konnten
gliicklich sein. Aber sie waren’s nicht. Sie waren es einst,
als der kleine Walterli in der Wiege lag, in die grosse Stube
und in der Mutter Augen triumte, als er auf dem Boden
umherkroch, in Mutters Armen und auf Vaters Knien
schaukelte, und als er Mama und Papa plaudern lernte.
Aber als er in Fiebern lag und sein zartes Leben wie ein
Weihnachtskerzlein ausloschte, da erlosch auch das Glick
in Reicherts Stube.
¢ Eines Morgens, zu einer ungewohnten Zeit, stand Frau
Reichert in Weissers Wohnung und sagte, Hansli diirfe zu
Rosa hinunter, um zu spielen, sie wolle mit der Mutter vom
Christkindlein reden. ;

,»Ja, vom Christkindlein méchte ich zu ihnen sprechen,
Frau Weisser. Und ich mdochte sogar etwas von ihnen
wiinschen und zwar sehr viel. Sie glauben wohl, unsereiner
habe keinen Wunsch mehr. Sie dachten wohl schon oft in
ihrer Armut, hitte ich’s wie Reicherts. Ja, der Herrgott hat
es oft so eingerichtet, dass man denken muss, das ist jetzt
doch nicht weise und nicht ganz gerecht. So ist es mit ihnen
und mit uns. Sie haben als armes, verwitwetes Weib neun
Kinder grosszuziehen und uns, die wir ein Dutzend ernihren
und erziehen konnten, wird das einzige genommen. Es ist
eine schwere Frage, ein grosser Wunsch, was ich auf dem
Herzen habe. Schon wochenlang trage ich den Gedanken
in mir herum, und wenn ich den Hansli bei mir habe, ist es,
wie wenn Wunsch und Verlangen jedesmal grosser wiirden.
Frau Weisser, geben Sie mir ihr Jingstes an Kindesstatt!*

Die bleiche, arme Frau wusste erst nicht, wo die Rede
hinaus wollte. Als sie es aber horte, musste sie sich an der
Tirschwelle halten. Wie oft hatte sie bei sich gedacht,
wenn es auch nur zwei, drei weniger wiren. Jetzt, da sie
eines geben konnte, dem die Welt voll Schonheit offen stand,
war es ihr, als wollte man ihr ein Stiick ihres Herzens aus
dem Leibe reissen.

,,Frau Reichert, Sie meinen es gut mit Hansli und mit
mir, Sie meinen es zu gut; aber ich kann nicht; verzeihen Sie,
ich kann nicht!“

Stossweise kam es von ihren Lippen, langsam und

schwach, denn sie musste die Worte aus einer Tiefe heraus- -

pressen, aus der sie noch nichts geholt hatte.
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,,Aber Frau Reichert, es gibt in der Stadt oft un-
schuldig ins Elend gekommene Frauen, die ihnen den Himmel
herunter danken wiirden, wenn sie sich so eines armen
Wiirmleins erbarmen wiirden!*

Frau Reichert hatte ein grosses Herz; sie begriff alles.

Als sie in thre Wohnung hinunterkam, wunderte Hansli,
was sie mit der Mutter vom Christkindlein gesprochen habe.
Die Frau kiisste des Biiblein Stirn, sagte halblaut fiir sich:
5,50 behiit dich Gott!*® und zum Biiblein: ,,Geh jetzt hinauf
zur Mutter, sie will dich haben!*

Hansli wusste nicht, warum die Mutter die Tir so weit
auftat, als sie ihn die Treppe hinaufklettern hoérte; und er
begriff es noch weniger, dass sie thn mit beiden Armen auf-
nahm und an ihr Herz driickte, wie wenn ein Dieb ithn stehlen
wollte. Die Mutter wusste von jetzt an Hansli, durch schéne
Weihnachtsgeschichten mehr bei sich zu behalten. Und
Weihnachten kam bald. Geheimnisse gab es nicht viel bei
Weissers, dafiir im untern Stock. Dort wurde die Wiege
wieder hervorgeholt und aufgeriistet.

Am heiligen Abend brannten im obern Stock an einem
magern Ténnchen einige schneeweisse Kerzlein. Auf dem
Tische aber lagen mehr Geschenke, als die Kinder erwartet
hatten.

Da klopfte Rosa leise an die Tire und lachte in die
Stube hinein, Hansli solle einmal hinunterkommen; zu ihnen
sei ein rechtes, lebendiges Christkindlein gekommen. Er
trippelte in die feine Stube und sah aus den schneeweissen
Kissen einer Wiege ein Kindlein licheln. Herr und Frau
Reichert standen stumm dabei. Da musste Hansli an den
Stall von Bethlehem denken.

EEEFE

Wie hat ’s Christchindli so vil 2’tue!

Jetz ist der heilig Abig da

Und alles lit i dunkler Rueh;

Nu hoch am Himmel glinzt en Stern —-
Wie hit ’s Christkindli so vil z’tue!

Det obe i sim goldige Hus,

Da fliiged d’ Engeli umenand;

E jedes hit es Chronli uf

Und trait es Baumli i der Hand.

’s Christchindli séit: *,,Sind ali da, 4 &3
Wo mir so friintli helfe tiiend ? : 3
So wamer jetz zun Chinde gah,
Dass s’ niime linger warte miiend!*

Si fliiged ime lange Zug

Uf d’ Erde-n-abe, heimli still;

’s weiss jedes scho — und freut si druf,
Wem es sis Biaumli bringe will.

Si plaudered lustig mitenand;

’s Christchindli lachlet still derzue :
S0, gond jetz schén — vergessed keis!
Ich aber ha na anders z’tue.”

Es stigt e dunkli’ Stage-n-uf;

Det wohnt en arme, alte Ma.

Es macht em schnell sis Stiibli warm
Und ziint em au es Baumli a.

E chranki Mueter siifzet schwer;

’s Christchindli g’hért’s und ist zur Stell:
Es sitzt am Bett und git ere d’ Hand,
Da werded d’ Auge wieder hell!

Und wo es Herz mit Sorge kimpft

Und hit kein Trost und find’t kei Rueh —-

Am heilige Abig glanzt en Stern: !
Wie hat °s Christchindli so vil z’tue! R.Z.

ooo
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Der Zeitungsjunge.

Weihnachtsmiirchen von Karl Flubacher, Basel

Die Himmelszuckerbicker, schoben die letzten Weih-
nachtskuchan fiirs Coristkind in den Ofen, und es war aller-
hochste Zeit; denn schon dammerte der heilige Abend zur
Erde hinab. ,,Gut, dass die Sache wieder fiir ein Jahr zu
Ende,* brummten die Biackermeister und wischten sich den
Schweiss von der Scirn. Indes trieben die Lehrbuben vor
lauter Freud alle:lei Unfug, warfen einander Mehl ins Haar
und balgten sich auf den Sacken herum, dass die platzten,
und das Mehl nach allen Winden stob. ,,Jhr iibermiitigen
Dinger,“ schimpften die Lehrmeister, ,,wisst ihr, was ihr
angerichtet habt ? Nun schneit es in der Welt!*

Und richtig, die feinen Staubchen tanzten vom Himmel
und zogen dem Mond eine weisse Zipfelmiitze vors Gesicht,
dass ihm das Lachen verging, setzten sich an die Fenster-
scheiben, dass sie matt anliefen wie Milchglas, stiilpten
Pfosten und Latten schiefe Kappen auf und legten sich iiber
Dicher, Garten und Strassen, dass man meinte, es l1osten sich
weisse Linnen vom schwarzen Nachthimmel.

,»Hui, es schneit!”“ jauchzten die Jungen, warfen sich
Hinde voll nach und schlugen rasche Purzelbaume ins weiche
Weisszeug. ,,Hu, wie’s schneit, brummten die Alten,
stilpten die Kragen auf, zogen den Kopf ein und machten
lange Beine.

Es kamen wenig Leute des Wegs; denn jeder will daheim
sein, wenns Christkind an die Tire pocht. Aber schleppt sich
dort nicht ein Biiblein um die Strassenecke ? Freilich — der
Zeitungsjunge. Dem kommt heute niemand entgegen-
gesprungen, das Blatt abzuholen. Die Stadtkinder sitzen
alle in der warmen Stube, machen grosse Frageaugen und
tuscheln einander ins Ohr, was wohl unter dem Weihnachts-
baume liege: Gliederpuppe — Stickschachtel, Zeppelin —
Eisenbahn, Kasper.i — Schaukelpferd.... Der Zeitungs-
junge beinelt von Haus zu Haus, driickt den Glockenknopf,
steckt die Zeitung in den Briefkasten und zieht die Tire
hinter s ch zu. Bisweilen saugt er die Luft etwas schneller
durch die Nasenfliigel, wenn ein Geruch von Lebkuchen und
Tannenreis durchs Haus steigt. ,,Wer da mithalten kénnte,*
denkt er, reckt sich ein wenig unter der weitbauchigen Zei-
tungstasche, die zur Festzeit besonders schwer tiber dierechte
Achsel hangt, und guckt durch die Ladenritzen, ein Lichtlein
zu erspahen. ,,Du, ziindet ihr den Baum heute schon an®,
fragt er den Buben, der durchs néchste Gartenpfértchen ge-
laufen kommt. Der nickt bloss geheimnisvoll und lauft
schnurstracks ins Haus.

Der Zeitungsjunge stapft weiter und schiebt die Hande
unter die Tasche, weil ihn die Schulter schmerzt. ,,Endlich
das letzte Haus, redet er sich zu, ,,dann zur Mutter. Die
hat heut frither Feierabend in der Fabrik. Hu, da steht der
Kaffee schon auf dem Tisch und wer weiss, ein Stiick Kuchen
dazu.‘

Der Knabe tritt durchs Nebenpfortchen seitlich eines
grossen Gartenportals, stemmt rasch Bein vor Bein im
flaumweichen Schneegeflock und ist schon dem Herrschafts-
hause nahe, da trifft ihn ein seltenes Leuchten. ,,Ein Weih-
nachtsbaum!*“ staunt der Bube und lugt gross zum hohen
Bogenfenster des Erkers empor, in dem sich Kugelglanz und
Engelhaarflimmern spiegeln. Als wollt er all den Glanz in
sich hineinsaugen, damit er ihn zeitlebens wérme, steht der
Junge, wie festgebannt. Lange flutet das grosse schone
Leuchten. Aber nach und nach wird Kerze um Kerze des
Flackerns miide und schlift ein. — Der Knabe sieht es nicht.

Der Lichterschein spielt matter auf den Kugeln und
erlischt allm@hlich. — Der Knabe merkt es nicht.

Aus dunkelgriinem Geist zuckt ein einziges Kerzlein in
den letzten Zigen, dass noch einmal ein leichter Schimmer
iiber die Engelshaare lauft. — Der Knabe achtet es nicht.
Das Flockenspiel fihrt ihm um Nase und Ohr, setzt ihm eine
zweite Miitze auf und nistet sich ein in der Zeitungstasche. —
Der Knabe spiirt es nicht. Immer noch blickt er unverwandt
hinauf zum schwarz gewordenen Erkerfenster. Derweil
sinken ihm die heissen Augenlider und knicken die schweren

Beine ein. Ohn Unterlass umschmiegen ihn die Schnee-
daunen weich und lind wie eine liebe Mutterhand.

Es ruht sich gut in einem linden Schneebett, aber der
Schlaf ist ohn Ende, und so wiirde wohl auch der Zeitungs-
junge nimmer aufgewacht sein, wiire ihm nicht, da schon aie
Mitternacht am Himmel stand, mit einem Mal eine warme
Schnupperschnauze ins Gesicht gefahren, dass er jah aus
dem Schlafe riickte. ,,He, He, Weini, willst erfrieren ? Flugs
schaff dich aus dem Schneegehiill und kemm mit,*‘ knurite
der Pudel. Thr misst wissen: in der Heiiigen Nacht ist
jedwedem Tierlein die Zunge gelst, also dass es reden kann
wie ein Menschenkind. Der Bube 1iss die Augen auf, aber es
war, als hingen zwei Bleikiigelchen dran wie bei einer Schlaf-
puppe, sie klappten im Nu wieder zu. Der Pudel leckte dem
Kleinen die Schneewatte aus dem Gesicht, dass es Werni
warm ither Wange und Kinn rieselte. Er liess es ruhig ge-
schehen und zuckte kaum mit den Mundwinkeln. Also hob
der Hund zu kratzen und schaufeln an, Weini aus den Schnee-
decken zu losen und bettelte: ,,Komm mit zur Tierweih-
nacht im Tannenwald. Und als der Schlafer wiederum kein
Glied rithrte, schliipft der zottige Pudel zwischen des Knaben
Beine, hob ihn empor und wischte mit ihm gleich einem Wind-

ie] davon. Das war ein toller Ritt. Ein paar Mal kollerte

erni kopfiiber in den Schnee. Das trieb ihm den Schlaf aus,
dass er zuletzt ganz munter ward, die Hande ins Pudelfell
krallte und guter Dinge davonritt.

,»Wie weit noch,” fragte der Reiter.

,,Noch eines Hahnenschrei Lange,* knurrte der Pudel.
Pautz, lag das Biiblein im Schnee, und wie es sich den Weiss-
staub aus den Augen strich, ward er nicht mehr klug aus sich:
Die Tannen des tiefen schwarzen Waldes waren alle zu
Lichterbaumen geworden! An jedem Nadelspitzchen sass ein
Fiammchen und flackerte lustig, wenn der Wind durch die
Aste schaukelte. Die griffen ineinander gleich den Dornen
in Dornréschens Schloss. Da war kein Durchkommen. Nicht
einmal die leichtbeschwingten Schneevégelein vermochten
einzudringen, und auch Werni hitte nicht in den Tannen-
festsaal eingehen diirfen, wir er nicht auf dem Pudel ange-
ritten kommen. Doch den Tierlein taten sich die Aste willig
auf, wandelten zusehends in schlanke Lilienarme und nickten :
Guten Abend ! :

Es war just die rechte Zeit; denn eben hob zu Beginn des
Festes der Waldvoglein Chor an:

O du frohliche, o du selige,
gnadenbringende Weihnachtszeit . . .

Buchfink und Drossel liessen ihre Stimme in alle Hohe
schnellen, Frau Amsel fiel in vollen Tonen ein, Jungfer Lerche
schmetterte wie eine Trompete, und Herr Rab brummte den
tiefen Bass dazu. Das klang gar herrlich in den weiten stillen
Winterwald, dass Hase und Reh, Pferd und Hund, Schaf und
Ziege, Igel und Maulwurf und all ihre Vettern und Basen mit
glénzenden Augen standen, je Witwe Feldmaus sich gar vor
Rithrung mit dem Schwénzchen unter den feuchten Auglein
durchwischte. Weil hierzulande kein Lowe, der Tiere
Konig, wohnt, nahm Gevatter Bir, der eigens dazu aus einem
hohen Alpentale ins ebene Land hinunter getrottet war, das
Wort. Erst stellte er sich auf die Hinterfiisse und schopfte
eine Prise Stockgrund als Schnupftabak aus einem hohlen
Eichenstrunk, hierauf bedeutete er dem Tiervolk, das
Zungenwerk abzustellen. Nun durfte jedes vortraben und
erzéhlen, wie es ihm wihrend des letzten Jahres ergangen.
Fiir Werni war es keine Freude, all das mitanzuhoren, was die
guten Tiere den Menschen nachsagten; denn oft war’s nichts
Gutes: Von losen Buben, die mit Steinen nach den Katzen
werfen, von rohen Fahrknechten, die auf miide Pferde ein-
schlagen, deren Lederwerk sie im zerschundenen Nacken
schmerzt, von schlimmen Vogelstellern, die den Sangern
Schlingen legen, von grausamen Jagern, die dem Wild Fallen
stellen. . .

,»Auch so ein Menschenwicht,* knurrte der Barenfiirst
und rollte ein paar zornige Augen gegen Werni, dass dem
ganz bange ward, und er alsbald das Weite nehmen wollte.
,,Nein, nein, nein, belite der Pudel, ,,der hat mir letzten
Sommer, da mir die durstig heisse Zunge aus dem Maule hing,
alle Tage frisches Wasser vorgesetzt.*



,,Mir vom Abendbrot zugesteckt, wicherte das Pferd.
,,Hihi, und die Kriimchen, die er uns jeden Morgen streut,
lachten die Hiubchentauben.

,,Des Nachbars Fritz hat er erst gestern noch den Stein
aus der Hand gezwungen, da der bése Junge nach mir zielte,
piepste ein kleiner Spatzenmann.

Die Stare und Kinken wollten nimmer aufhéren zu
schnébeln: , Lieb, Werni, lieb!* —

,»Schon gut, brummte der Birenalteste freundlich,
,,zum Dank soll ihm eine Weihnachtsgabe werden. — Also
frisch, Kleiner, einen Wunsch. Was es auch sei, wir werden
ihn e:fillen.

Werni stand wie ein Stockfisch, er wusste gar nicht, was
sagen. Da, wie er nachsann, kam ihm der weite Weg in den
Sinn, den er jeden Tag mit seinen Zeitungen gehen und die
vielen Treppen, die er Abend fiir Abend auf- und abspringen
musste. ,,Wenns mir doch so leicht ginge wie jener Schwalbe
dort, die heute aus fernem Siiden hergefliigelt ist, in unserm
Lande Weihnachten zu halten,* iiberlegte er sich, und piotz-
lich stotterte er heraus: ,,Eine Flugmaschine!* , Eine Flug-
maschine! ,,Was fiir ein seltenes Ding ist das,* fragte der
Tierfurst. ,,Weiss schon, weiss schon,* klapperte der Storch
und schimpfte, , die Teufelsfahrzeuge schwirren in der Luft
herum, dass unsereiner meint, es komme ein Vetter ange-
segelt, aber wie man néher fligelt und ein ,,Guten Flug!‘
zuwinken will, merkt man, dass so ein Menschlein in seinem
Hollenapparat hersurrt. Nun heisst’s, beizeiten sich retten,
sonst ist’s um einen geschehen. — Nein, nein, wird nichts,
wird nichts!*

Ein alter Schimmel stampfte nach dem Wort und
meinste: ,,Auch wir Pferde sind arg erbost gewesen an jenem
Tage, da die erste Lokomotive durchs Land dampfte und
noch vielmehr an jenem, da das erste Automobil iiber das
Strassenpflaster raste, wir meinten, wir wiirden nun das liebe
Brot verlieren. Aber dem ist nicht so, wir sind der eisernen
Rosse froh geworden; denn die schleppen manch grosse Last
fort. die wir mit unsern schwachen Kriften gar nicht oder nur
mit allergrosster Anstrengung und von der Peitsche gar ge-
plagt, fortzubringen vermochten. So sind uns die Kraftwagen
zum Segen geworden.

,,Bravo, krichzte der Specht und schlug Beifall auf die
Tannenrinde. ,,Versprechen und halten®, schwatzten die
Starinnen und ihre Kameraden. Da half keine Widerrede.
Der Maulwurf musste sich alsbald ans Graben machen,
unten in der Erdhéhle den Zwergenmeister zu holen. Der
trippelte herbei und fragte nach der Tiere Begehr. Als er
Bescheid wusste, lachte er: ,,Just recht, hatt lingst gern
so ein feines Ding gemacht, das in der schwanken Luft zu
Haus ist wie auf dem festen Erdboden. Helft frohlich mit! —
Da schenkten ihm die Tiere alles, was not tat: Der Storchen-
mann die Schwingen, der Schwalbenvater die Steuergabel,
die Katzenmutter das Schnurren, die Wasserjungfer zwei
Treibfliigel, die Move den schrillen Pfiff und die Pfauen-
fratzchen vier schillernde Réader. All das wusste der Zwerg-
kiinstler zusammenzuschmieden zu einer Flugmaschine, wie
keine schonere je ist gesehen worden.

Hupp, sass das Biblein drin, sagte schonen Dank und
flog davon, bald schnell, bald gemach, in Windungen, Kur-
ven, Schlaufen, Auf- und Abstiegen, wie’s ihm beliebte.

Der junge Tag rieb sich eben den Schlaf aus den Augen,
als Werni dem Dachkémmerlein zugesegelt kam, wo seine
Mutter mit rotgeweinten Augen am Fenster stand. Die gute
Frau konnte es nicht glauben, dass aus dem glitzernden
glinzenden Flugmaschinchen ihr eigen Kind zugrisste. Erst
als das schnelle Luftfahrzeug an der Dachrinne anlegte und
Werni ihr jubelnd um den Hals flog: ,,Sieh, Mutter, das feine
Geschenk der Tierweihnachten,* fasst sie die Freudenkunde.

Gleich andern Tags schnurrte der Knabe mit seinen
Zeitungen von Haus zu Haus, reichte jedermann das Blatc
durchs Fenster, die Leute mochten ebener Erde oder oben im
Dachstock wohnen. Das ging rasch wie der Wind.

Es lasst sich leicht denken, dass alle Leute in der ganzen
Stadt ihre Zeitung nur noch durch den Fliegerjungen iiber-
bracht haben wollten und Wernis Gliick gemacht war. _
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Bim Wiehnachtsbaumli.

De Hansli und sis Schwésterli,
Die wond bim Biumli blibe.
Die schine Sache Inegeds a.
Do chénd si d’Zit vertribe.

s’Maryli streckt sis Hindli uf
Und chan es Leckerli hebe.

De Hansli macht’s grad au e so,
Doch streckt er si vergebe.

Er gumpet uf, de Hosema,

Er lot si nod verdriisse. —

Uf einmol, zieht er s’Miili schriig,
Und d'Tranli chiond go fliisse.

Doch, d’Mueter nimmt en uf der Arm
Und seit: ,De muesst halt na chli blange,
Bis s'mochst Johr wird mis Buebli gross.

Denn mag min Hansli g’lange. Traugott Schmid.

ooao

Die drei Mégdlein,

Es sassen drei Migdlein zusammen
Und sprachen vom heil’gen Christ,
Und was sie dann wollten beginnen,
Wenn Weihnacht gekommen erst ist.

Ich halte, so jauchzte die erste,

Vom Kuchen gar késtlichen Schmaus,
Und eile mit Tuch-und mit Kleide

. Sogleich auf die Gasse hinaus.

Es sprach dann bedichtig die zweite:
O Schwester, das lasse ich sein;

Ich koste ein wenig, dann schliesse
Ich Kuchen und Sachen ein.

Die dritte — sie wollte gern schweigen,
Doch liessen’s die andern nicht zu.

Sie sollte auch ihnen nun sagen,

Was sie mit dem Christgeschenk tu!
Ich hole, so sprach sie, mein Kérbchen,
Und fiille es froh und geschwind,

Und eile dann hin nach der Hiitte

Zu Lieschen, dem armen Kind,

Und klopf’ an die niedere Tiire

Und rufe mit Jauchzen hinein:

O Lieschen, da siehe das Korbchen,
Das schickt dir das Christkindlein!

(Voriragsbuch. Nister, Nirnberg.)

52 B s

- Blange.

I wett, es wir scho Obig  Denn sehméckt’s vo Wachs und

1 wett, es wir scho Nacht: Und fritschem Tannerys, [Cherze
Demnn het mis farndrig Titti Und all Liit moge lachle

En nagelneui Tracht. Und rede fyn und lys.

Und was durs Jahr verbroche,
Isch alles wieder gmacht:
I wett, es wiér scho Obig,
I wett, es wir scho Nacht.
(Sophie Himmerli-Marti, Wiehnachtsbuech. Bern, A. Francke.)
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Giristhoummact! auf dom Hirschengraben

Wie Jiirgli seine Tannenbdaume verkaufte.

Von Lucie Haemig.

Das ganze Dorf schlief noch fest und sorglos, als Jiirgli
mit seiner Mutter beim ersten Morgengrauen nach der Stadt
auf den Christbaummarkt wanderte. Jirgli ging das dritte
Jahr in die Schule, es war also noch ein richtiges Biiblein,
dessenungeachtet zog er den Handkarren, auf dem die
Tannenbaume aufgebunden lagen, mit einer Sachkenntnis,
als wenn er der grosste Fuhrmann wire. — Vor einem Jahr
war es gewesen, dass Jirgli von einem Tag auf den andern
ein Mann wurde. Am Abend hatte er noch mit Glas-
kiigelchen und leeren Blechbiichsen gespielt, und am darauf-
folgenden Morgen ging er bereits mit einer Denkermiene
und schwerem, abgemessenem Schritt umher und sprach
nur, wenn er gefragt wurde. Jirgli hatte allen Grund zu
diesem Benehmen. In der Nacht hatten sie den Vater, der
ein Holzhacker war, auf einer Bahre ins Haus getragen.
Der arme Vater war so blass wie das Linnen, mit dem sein
Kopf umwunden war, und sein Atem ging kurz und stoss-
weise. Trotz alledem verlangte er mit Jiirgli zu sprechen
und das, was er ihm zu sagen hatte, war sehr ernst. Er ver-
traute ihm nichts weniger als die Sorge um die Mutter an.

In jener Nacht konnte Jiirgli trotz seiner Biiblihaftigkeit

keinen Schlaf finden, denn er wusste nicht, wie es anstellen,
um am andern Morgen als ein Mann aufzustehen. Erst wie
er die Mutter im Zimmer nebenan schluchzen hérte, begann
die Mannlichkeit in ihm zu erwachen, und als er eine Stunde
spiter beim Schreinermeister Hildebrand in die Werkstatt
trat, um fiir den Vater den Sarg zu bestellen, da wollte es
ihn selbst unerklarlich diinken, wie er sich tags zuvor noch
mit Glaskiigelchen und Blechbiichsen hatte abgeben kénnen.
Seit jenem traurigen Tag also war Jirgli der Mann, dessen
es bedurfte, um einer Mutter, die so zart und fein wie die
seine war, mit Rat und Tat zur Seite zu stehen.

Er duldete es nicht, dass sie beim Ziehen des Karrens
mit Hand anlegte, sondern forderte sie auf, sich hinten am
untersten Tannenwipfel zu halten, damit ihr das Gehen
leichter werde. Ofters blieb er stehen, sei es um sich mit
Vaters grossem Taschentuch die Nase zu putzen, sei es
um einen ins Rutschen gekommenen Tannenbaum neu zu
befestigen. Diese Pausen wurden aber lediglich eingeschaltet,
um der Mutter Zeit zum Ausruhen zu geben, denn wenn es
auf Jiirgli angekommen wire, so hitte er den Weg nach der
Stadt im Trab genommen. Er brannte formlich darauf,
das Marktleben in der Stadt kennen zu lernen und heimlich
griff er immer wieder nach dem grossen, ledernen Geldbeutel,
der wie ein zusammengeschrumpfter Ballon auf dem Grund
seiner Tasche lag und von der Wichtigkeit des Tages noch
keine Ahnung hatte. Wie aber aus der Ferne die ersten,
spitzen Tiirme der Stadt sichtbar wurden und man dem aus
Morgennebel da und dort ein feines Réuchlein aufsteigen
sah, da hielt es Jiirgli nicht linger; er forderte die Mutter auf,
sich auf den Wagen zu setzen, damit er die letzte Strecke
im Galopp nehmen kénne. Die Mutter wollte freilich
anfinglich nichts von diesem Vorschlag wissen, erst wie

Jirgli mit der Behauptung vor sie hin trat, dass sich das
Pflaster der Stadt iiberhaupt nur mit gutbeschwertem
Wagen befahren lasse, willigte sie in die Wagenfahrt ein.
,,Mach’s Dir bequem,* sagte Jirgli freundlich und zog sich
die Kappe iiber die Ohren, und dabei stampite er schon wie
ein Pferd, das vom nahen Schlachtfeld her den Pulverdampt
wittert. 5

Die Stadter schauten nicht iibel verwundert dem Fuhr-
werk nach, das mit so viel tiberschiissiger Kraft die Uneben-
heiten des Pflasters nahm. Ein solcher Spektakel kam nicht
alle Tage vor, und man traute ihn allenfalls noch einer
ausgefahrenen Postkutsche zu, aber nicht einem Biiblein,
dessen glinzende Hoschen von dem Leben auf einer Schul-
bank sprachen. Jiirgli wusste aber wohl, was er tat, und je
niher er dem Marktplatz kam, desto begriindeter wollte
ihn die Art des Fahrens diinken. Da vorn um den grossen

| Brunnen war ein Leben, als wenn es gelte einen ganzen Wald

zu verpflanzen. Immerwidhrend kamen Fuhrwerke mit
Tannenbdumen beladen angefahren, riesengrosse Korbe
mit Moos und Stechpalmzweigen wurden ausgeladen, und
dabei ging es bei dem Handel nichts weniger als hitzig zu.
Jurgli fithlte sich ob diesem Bild stadtischer Regsamkeit
etwas eingeschiichtert, als er aber gewahr wurde, dass auch
der Mutter ein Seufzer entschliipfte, da fasste er den Wagen-
deichsel nochmals fest an, und wenn ihm einer der Marktler
nicht auswich, so wie er es wiinschte, konnte er regelrecht
grob werden.

Als die Uhr vom nahen Turme zehn schwere, lang-
austonende Schlage tat, da lag bereits ein wohltuender
Friede iiber dem Marktleben. Die Hauptlirmer waren mit
ihren Wagen wieder abgezogen, und die, welche noch mit
der Sammlung leerer Korbe beschiftigt waren, denen merkte
man es deutlich an, dass sie einen Imbiss im Magen hatten
und das Leben dementsprechend leichter zu nehmen
wussten. Auch Jirgli fithlte sich schon ganz heimisch in
seiner neuen Umgebung. Er hatte sich fiir die Mutter ein
gutes Platzchen zu erobern gewusst. Hier sass sie wie eine
Konigin in ihrem Tannenreich und wartete, bis die ersten
Kaufer kamen. ‘Jiurgli fand zum erstenmal Zeit, seiner
Jugend zu leben. Er ziéhlte laut die Schlige der Turmuhr
mit, stieg zur Abwechslung auf den nahen Marktbrunnen
und versuchte mit beiden Hénden den ungestiimen Wasser-
strahl zuriickzuhalten, und wieder einmal half er einem
kleinen Madchen den Kinderwagen auf den nichsten Rand-
stein bringen, wobei er die jugendliche Wérterin auf die
Gefahr des Umkippens aufmerksam machte. In gewissen
Zwischenraumen suchte er wieder die Mutter auf und wusste
bald da und dort durch eine kleine Veréinderung ihre Lage
zu verbessern. So schob er ihr einmal eine leere Holzkiste
als Schemel unter die Fiisse, dann wieder wollte es ihn
diinken, als- wenn sich ihr grosser, schwarzer Schal ver-
schoben hiatte und fester gebunden werden miisste oder
dann nahm er ihre kalten Hinde in die seinen und rieb sie
so lange, bis sie wie gebrannte Kastanien brannten. Freilich
am liebsten hitte er ihr schon einen Kaufer gebracht, aber
die waren vorlaufig noch sehr sparlich, und wie es schien,
auch schwer zu beiriedigen.

Als Jurgli wieder einmal von einem Streifzug in die
Nachbarschaft zuriickkam, da trat er mit wichtiger Miene
vor die Mutter hin und sagte: ,,Hast Du nichts Warmes
mitgenommen ? Sie trinken jetzt alle Kaffee.* — ,,Wer
trinkt Kaffee ?°‘ fragte die Mutter mit sanfter Stimme und
strich ihm das dunkle, rebellische Haar aus der Stirne. —
,,Alle Marktweiber!* sagte Jirgli grossartig. ,,Du solltest
auch etwas zu Dir nehmen ,Mutter.”” Die kleine, blasse Frau
blickte voll stiller Bewunderung zu dem Buben auf, der so
weise Ratschlige zu geben verstand. ,,Ich habe Brot und
Kise mit, falls Du Hunger haben solltest, Jiirgli,** meinte
sie freundlich. Jirgli warf einen raschen Blick auf das
Zeitungspaket, das auf einen jungen Tannenzweig gebettet
am Boden lag und ihn aus zwei grossen Fettaugen ermunternd
anlichelte.

,,Was wirst denn aber Du essen?* fragte er die Mutter
ernsthaft. ,,Jch mag nichts essen, Jiirgli, mir ist nicht
ganz wohl heute.* :



Jiirgli wusste darauf nichts zu erwidern, nur wollte es
ihn diinken, dass der Kise nicht halb so gut schmeckte,
wie er im Papier drinnen zu locken verstand. Die Mahlzeit,
verlief rasch und einsilbig, und ganz zuletzt nahm Jirgli
die Késrinde und das Papier an sich und gab an, beides
hinter dem Marktbrunnen verschwinden lassen zu wollen.
Die Mutter nickte ihm beifillig zu. Sie war mit allem, was
Jiirgli unternahm ein fiir allemal einverstanden, denn der
Bub @hnelte dem Vater selig, und schon um dieser Tatsache
willen hiitte sie es nicht iibers Herz gebracht, ihm eine Bitte
abzuschlagen.

Es dauerte lingere Zeit, bis Jirgli von seinem Ausflug
nach dem Brunnen wieder zuriickkam, und zwar schien
er bei diesem Anlass ein gut Teil seiner Frohlichkeit ein-
gebiisst zu haben. Erst machte er sich allerlei an den
Holzkreuzen der Tannchen zu schaffen, dann entdeckte er
plotzlich an der Kiste, die der Mutter als Schemel diente
einen Nagel, der ausgerissen werden musste, und mit der
Zeit arbeitete er sich immer etwas hoher empor, bis er
schliesslich der Mutter so nahe war, dass ihr leichtblondes
Haar seine Wange streifte. , Mutter*, begann er ein klein
wenig niedergeschlagen und schlang seinen Arm fest um sie,
,,80 leicht wird’s mit dem Verkauf nicht werden. Ich habe
mir vorhin den ganzen Markt angeschaut, und da ist
mir denn aufgefallen, dass wir die héisslichsten Biume haben
— aber Du, Mutter, fiigte er zuversichtlich hinzu, ,,Du bist
die schonste Verkduferin, es hat nicht eine, die nur annihernd
80 hiibsch ist wie Du.** Die kleine, blasse Frau tat ein weh-
miitiges Ldeheln. , Unsere Baume sind allerdings nicht
fir die Herrenleute bestimmt, da hast du recht, Jirgli,*
gestand sie mit einem ehrlichen Seufzer, ,,aber Du musst
bedenken, in einer Stadt gibt es Reiche und Arme, und sie
alle wollen ihren Christbaum haben.” &  #

Jurgli blickte gedankenvoll vor sich hin.

" ,Wenn dem so ist,** sagte er, ,;dann miissen wir zu-
sehen, dass wir unsere Baume den Armen verkaufen konnen
— aber die kommen wohl erst gegen Abend hin, wie?*
Die” Mutter ‘nickte. ' ,,Nach 'Feierabenid — ‘es 'wird spat
werden, bis wir nach Hause kommen.* Jiirgli blickte von
der Mutter, die ihm so blass erscheinen wollte, als wenn sie
demnichst gestiitzt werden miisste, nach den Tannchen
hiniiber, die ihn wie wohlmeinende Briider umstanden und
gar nicht begehrten, von hier fortzukommen. ,,Weisst Du
was, Mutter,” sagte er endlich, ,,um zwei Uhr fihrt der
Adlerwirt mit seinem Fuhrwerk nach Hause, da will ich
ihn fragen, ob er fiir Dich auf dem Wagen einen Platz frei
hat, ich werde mit dem Verkauf hier schon allein fertig.*
I~ = Frau Marianne zog ihren Schal noch fester an sich und
blickte mit ungliubigem Staunen zu dem kithnen Redner
empor. Ihr war, als wenn sie jetzt schon die wohlige Stuben-
wirme spiirte, die durch ihre steifgewordenen Glieder drang.
Und der stechende Schmerz auf der Seite, der liess sich
vielleicht auch durch eine Tasse heissen Fliedertee beseitigen.

,»Sag ja, Mutter,”” drangte Jiirgli, ,,schau wir diirfen

keine Zeit verlieren.” — ,,Ja, glaubst Du denn wirklich,
dass es ohne mich gehen wird, Jirgli ¢* fragte die Mutter
noch immer unglaubig. — ,,Natiirlich, wird es gehen!

Jiirgli reckte sich, als wenn er der Mutter zeigen wollte,
wie man wachsen konne. Und wie sie endlich ja sagte, da
meinte er mit schoner Offenheit: ,,Mit den Herrenleut’ hiatt
ich schon nicht allein verkehren mégen, aber mit den Armen
— da mache ich mir gar nichts daraus.*

Es war schon lange, lange dunkel, als Frau Mari-
anne endlich draussen vor dem Haus das Stampfen horte,
auf das sie mit klopfendem Herzen gewartet hatte. Mit
flinken H#nden griff sie nach dem Kaffeekriiglein, das sie
fir den Spitling im Ofen warm gehalten hatte, und dabei
huschte ein verklirtes Leuchten iiber ihr kleines Madonnen-
gesicht. Grad so hatte der Vater einst den Schnee von den
Schuhen geklopft, so hatte er gepfiffen, wenn er den Hand-
wagen an Ort und Stelle brachte — rein zu verwundern war’s,
wie der Bub die Gewohnheiten des seligen Vaters annahm.

- Und noch einmal an diesem Abend ging das stille
Leuchten iiber Frau Mariannes Gesicht. So wie sie einst
geduldig auf das, was der grosse Hans ibr zu sagen hatte,
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warten musste, so lange dauerte es jetzt, bis Jiirgli seinen
Teller zuriickschob und mit dem Marktbericht begann.
,,Fiunf Franken habe ich gelost, Mutter,”* sagte er langsam
und legte mit einem kréftigen Ruck den ledernen Geldbeutel
auf den Tisch. ,,Fiinf Franken! wiederholte Frau Marianne
sinnend. ,,Da sind also noch sechs Tannchen geblieben —

-Du armer Bub hast auf dem Heimweg noch so viel zu

schleppen gehabt.

,»I wo,** machte Jiirgli. ,.Ich bin mit leerem Wagen
gekommen, sie haben eben alle nicht genug Geld bei si¢ch
gehabt. Du musst verstehen, Mutter, in der Stadt wissen
sich die Armen mit weniger zu helfen, als auf dem Lande.

ooo

Es Wiehnachtsliebdli.

0 lueg das herzig Baumli a,

Die viele, viele Sache dra!

Die gldnzige Liechtli, die farbige Cherzli,
Die Tirggeli, Opfeli, Labschneckeherzli,

Die goldige Iusse,
Die Zwigli voll Schnee;
Jez chan i niid anderst
Jez tiief i Juhee!

Christchindli, dir dank ich,
So guet ich nu cha;

Ith will au rdcht brav si,
Muescht Freud a-mer ha!

(Emma YVogel, Aus s'Christchindli von E. Eschmann.)

ooo
Es Hampfeli Schnee.

..Das ischt es Witter, es ischt en Grus,
Und ’s Frire gaht wieder a. ..

Da g’hori es Juchze vor em Hus;

I luege erstunt zum Feischter us,

Gseh dusse es Maiteli stah.

Das lacht mi mit glinzige-n-Augli a
und sait: «Wotscht au‘emal gseh,
Was ich im Handli da Prichtigs ha?
Vill wissi Sternli, chum lueg au da,
Es ganzes Himpfeli Schnee.»

Es Hampfeli Schnee — du liebi Zit,
Wie chascht au so Freud dra ha. ..
«Juhe, winn Schnee i mim Gartli lit,
Dinn ischt au d’Wiehnacht niimme so wit,
Und ’s Schlitte gaht au wider a!»

ooao

Neujohr.

Wenn’s alte Johr vergange-n-isch

So chlopfet ’s neue-n-a;

Es het es Chrattli i der Hand!

Was macht’s dcht fiir di ha ?

Isch’s Zuckerzuiig ? Ischs Dockterziiiig ?
Chasch froge wie de witt,

Und was fiir di im Chrattli syg,

Es seit der’s wahrli nit.

Bisch zfriede-n-und ergib di dry,

’s isch, mein-i, besser so!

Und wiisstisch, was im Chrattli wir,
Du chonntisch’s nit verstoh,

Ob Zuckerziiiig, ob Dokterziiig,
Chasch froge, wie de wit,

Und was fir di am beste syg,

Das wiisstisch wahtli nit!

ooao

Clara Forrer.
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Heiligobe. : | »Tiiend uf, tuend uf, i chume grad
- ! g : § Sind alli brav? Un(i schon parat?‘z
Es schneit verusse lys und lind, ; g En heitere Schyn Iyt ufem Hus,
Und dur de Schnee fliigt’s Wiehnachtschind, En Angel fligt zum Pfeister us.
%s dtr}e)‘t es IthLumg’]};((llell Haltld’ (S. Himmerli-Marti, Wiehnachtsbuech.)
n opperiet a adenwand: : ooo
Winterlust (Kinderlied).
Gedicht von Otto Saure.
Lustig, schnell. ' : Helene M. Petersen-Vietor. *)
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1.  Der Schlit-ten saust, hopp hopp hal - lo, es stiebt und staubt der Schnee, und
2. Es saust da - her die wil - de Jagd, es wir-belt rings der Schnee. Ritseh
3. Doch wenn der A - bend bricht her - ein, geht’s wohl-ge - mut nach Haus, WO
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1. jauch-zend schlittert’s frisch und froh den Berg hin- ab,- juch-he! = . .  Es pfeift der Nord-wind
2. ratsch wirft’sum, der Schlit-ten kracht, ein Hau - fen stiirzt, o  weh! Das strampelt, prus -tet,
3. Miit - ter - chen beim Lam-pen-schein schon tischt den A-bend-schmaus. Und in der Nacht im
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1. zudem Spass und heultundschnaubt ohn’ Un- ter-laes Juchhe, hal-lo, juch-he; juch-he, hal -lo, juch-he!
2. schreitundtollt, wie al - les durch-ein - an - der-rollt, kopf-ii - ber dort im Schnee, kopf-ii - ber dortim Schnee.
3. Fe-der-betttont’snochdurchmanchen Traum,ich wett: Juchhe, hal-lo, juch-he ; juch-he, hal-lo, juch-he!
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*) Willkommen wiiren in der Schule wohl auch der Komponistin Weihnachtslieder ,,Gloria in Excelsis®, ihre ,,Weihnachtslegende*
fir Gesang, Klavier und Violine und die beiden schmucken Hefte ihrer ,Kinderlieder”, ebenso vielleicht ihre ,Drei Lieder” fir Gesang
Klavier und Violine (Verlag Haake in Bremen).
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